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20241178 24.4.2024

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2024/1178
av den 23 april 2024

om indring av genomférandeférordningarna (EU) 2020/761 och (EU) 2020/1988 vad giller skapande,
indring och forvaltning av vissa tullkvoter efter frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och
Nya Zeeland

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av férdraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning f6r jordbruksprodukter och om upphivande av rddets férordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 ("), sdrskilt artikel 187, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens genomforandeforordning (EU) 2020/761 () faststills regler for import- och exporttullkvoter for
jordbruksprodukter som forvaltas genom ett system med import- och exportlicenser samt sirskilda regler for den
forvaltningen.

(2)  Tkommissionens genomférandeférordning (EU) 2020/1988 (%) faststalls regler for forvaltningen av importtullkvoter
som dr avsedda att tillimpas i kronologisk ordning efter datum fér godtagande av tulldeklarationer (principen "forst
till kvarn”).

(3)  Ienlighet med radets beslut (EU) 2024244 (*) undertecknades frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och Nya
Zeeland (avtalet) den 27 november 2023.

(4)  De dndringar som gjordes genom det avtalet bor aterspeglas i bilagorna I, VIII, IX, XIV och XVI till genomférande-
forordning (EU) 2020/761 och i bilagorna I, I och V till genomforandeférordning (EU) 2020/1988.

(5)  Genomforandeforordningarna (EU) 2020/761 och (EU) 2020/1988 bor dérfor dndras i enlighet med detta.

(6)  Overgdngsbestimmelser krivs for att klargora vilka kvantiteter som ska tillimpas under det forsta tillimpningsaret
och hur man ska hantera situationer som kan uppstd till foljd av att kvoter stings och 6ppnas under samma
kvotperiod.

(7)  De atgirder som foreskrivs i denna férordning ar forenliga med yttrandet frin kommittén for den samlade
marknadsordningen inom jordbruket.

() EUTL 347,20.12.2013, s. 671, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/oj.

() Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2020/761 av den 17 december 2019 om tillimpningsforeskrifter for forordningarna
(EU) nr 1306/2013, (EU) nr 1308/2013 och Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 510/2014 vad giller systemet for
forvaltning av tullkvoter genom licenser (EUT L 185, 12.6.2020, s. 24, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/761/0j).

() Kommissionens genomf6randeférordning (EU) 2020/1988 av den 11 november 2020 om tillimpningsforeskrifter for Europapar-
lamentets och radets forordningar (EU) nr 1308/2013 och (EU) nr 510/2014 vad giller forvaltningen av importtullkvoter i enlighet
med principen "forst till kvarn” (EUT L 422, 14.12.2020, s. 4, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/1988/0j).

(*) Radets beslut (EU) 2024244 av den 27 november 2023 om ingdende pa unionens vignar av frihandelsavtalet mellan Europeiska
unionen och Nya Zeeland (EUT L, 2024/244, 28.2.2024, ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/244/0j).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Andringar av genomférandeforordning (EU) 2020/761

Genomférandeférordning (EU) 2020/761 ska dndras pd foljande stt:

(1)

Lartikel 1 forsta stycket ska led m ersittas med foljande:
"m) anmdlan till kommissionen av uppgifter i det elektroniska Lori-systemet, dkthetsintyg, IMA 1-intyg (Inward
Monitoring Arrangement) och intyg om berittigande.”

Artikel 13.4 ska ersittas med foljande:

4. Om inte annat foreskrivs i avdelning IIl ska licenser som utfirdas for importtullkvoter som forvaltas med
handlingar som utfdrdas av tredjelander vara giltiga frdn och med utfirdandedagen till och med kl. 23:59 (lokal tid i
Bryssel) den 30:e kalenderdagen efter sista giltighetsdagen f6r de IMA 1-intyg eller dkthetsintyg for vilka de har
utfirdats. Giltighetstiden far inte lopa lingre 4n till tullkvotperiodens slut. Licenser som utfirdas for
importtullkvoter som forvaltas med intyg om berittigande ska vara giltiga frin och med utfirdandedagen till och
med kl. 23:59 (lokal tid i Bryssel) den sista dagen i tullkvotperioden.”

Artikel 17 ska dndras pa foljande sitt:
a) Rubriken ska ersittas med foljande:

"Anmilan till kommissionen av uppgifter i det elektroniska Lori-systemet, dkthetsintyg, intyg om
berittigande och intyg om aktiv foridling (IMA 1-intyg)”

b) Punkt 6 ska ersittas med foljande:

6. Medlemsstaterna ska, for vart och ett av de dkthetsintyg, intyg om berittigande eller IMA 1-intyg som en
aktor lamnar in i samband med tullkvoter som forvaltas med handlingar som utfirdas av tredjeland, till
kommissionen anmila numret for motsvarande licens som de har utfirdat och den kvantitet som licensen
omfattar. Anmilan ska goras innan licensen utfirdas till aktoren.”

Lartikel 42 ska foljande stycke inforas efter nionde stycket:

"I enlighet med frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och Nya Zeeland, vilket godkdndes genom réadets beslut
(EU) 2024/244 (*), har tullkvoter 6ppnats for import till unionen av notkott, med forbehéll for de villkor som anges i
denna f6rordning.

(*)  Radets beslut (EU) 2024/244 av den 27 november 2023 om ingdende pd unionens vignar av frihandelsavtalet
mellan Europeiska unionen och Nya Zeeland (EUT L, 2024244, 28.2.2024, ELL: http://data.europa.cueli/dec/
2024/244/0j).”

Artikel 44.2 ska ersittas med foljande:

”2. Nir ansokan om importlicens gors ska de s6kande limna in dkthetsintyget eller intyget om berittigande och en
kopia ddrav till den licensutfirdande myndigheten. Den behériga myndigheten far inte utfirda importlicensen forran
den har forsdkrat sig om att samtliga uppgifter i dkthetsintyget eller i intyget om berittigande motsvarar de
upplysningar som myndigheten far frdn kommissionen varje vecka.

Om endast en kopia av dkthetsintyget eller intyget om berittigande har uppvisats eller om dkthetsintyget eller intyget
om berittigande har uppvisats i original, men uppgifterna i intyget inte dverensstimmer med de uppgifter som
kommit frdn kommissionen, ska de behoriga myndigheterna begira att den licenssokande stiller en extra sidkerhet i
enlighet med artikel 45.”

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1178/0j
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Artikel 45 ska dndras pa foljande sitt:
a) Ipunkt 1 ska andra stycket ersittas med foljande:

“En sddan extra sakerhet ska emellertid inte krdvas om exportlandets myndighet har tillhandahallit en kopia av
dkthetsintyget eller intyget om berdttigande via det informationssystem som avses i artikel 72.8.”

b) Punkt 2 ska ersittas med foljande:
”2. Medlemsstaterna ska frislippa den extra sikerheten sd snart de har tagit emot dkthetsintyget eller intyget
om berittigande i original och har forsakrat sig om att dess innehdll 6verensstimmer med de uppgifter som

inkommit frdn kommissionen.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 46a:

” Artikel 46a

Tullkvot for firskt och fryst not- och kalvkott med ursprung i Nya Zeeland med 16pnummer 09.4456
1. Denna artikel ska tillimpas pa tullkvoten med l6pnummer 09.4456.

2. For utfirdande av en importlicens och overgang till fri omsittning for kvantiteter som importeras inom den
tullkvot som anges i punkt 1 ska krévas att ett intyg om berittigande visas upp.

3. Intyg om berittigande ska utformas i enlighet med forlagan i punkt 6 i bilaga XIV.

4. Intyg om berittigande ska fyllas i pa ett av unionens officiella sprak.

5. Intyg om berittigande ska vara forsedda med ett individuellt lopnummer som tilldelats av det utfirdande
organet.

6.  Intyg om berittigande ska vara giltiga endast om de ar vederborligen ifyllda och viserade av den utfirdande

myndigheten for den berdrda importtullkvoten.

7. Intyg om berittigande ska anses vara vederborligen viserade om det finns uppgift om ort och datum for
utfirdande och de har forsetts med den utfirdande myndighetens stimpel samt underskrift av den eller dem som
har befogenhet att underteckna.

8. Intyg om berittigande ska vara giltiga fram till tullkvotperiodens slut.

9.  De omrakningsfaktorer som anges i del C i bilaga XVI ska anvindas for att rikna om produktvikten till
slaktkroppsviktsekvivalenter for tullkvoten med l6pnummer 09.4456.”

I artikel 48 ska foljande stycke inforas efter andra stycket:
"I enlighet med frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och Nya Zeeland, vilket godkidndes genom beslut
(EU) 2024/244, har tullkvoter 6ppnats fér import till unionen av mjolkpulver, smér och ost, med forbehéll for de

villkor som anges i denna forordning.”

Artikel 49 ska ersittas med foljande:

” Artikel 49

WTO:s tullkvot for ost frin Nya Zeeland
1. Denna artikel ska tillimpas pd tullkvoten med l6pnummer 09.4516.
2. Tullmyndigheterna ska ange IMA 1-intygets [opnummer i avsnitt 31 i importlicensen.

3. IMA l-intygen ska utformas i enlighet med f6rlagan i del A punkt A1 i bilaga XIV.5.”

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1178/oj
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Artikel 50 ska ersittas med foljande:

" Artikel 50

WTO:s tullkvoter for smor frén Nya Zeeland

1. Denna artikel ska tillimpas pa tullkvoter med l6pnummer 09.4523, 09.4524 och 09.4525.
2. Tullmyndigheterna ska ange IMA 1-intygets lopnummer i avsnitt 31 i importlicensen.

3. IMA l-intygen ska utformas i enlighet med forlagan i del A punkt A2 i bilaga XIV.5.

4. De kvantiteter som de behoriga myndigheterna anmaler till kommissionen f6r tullkvoterna med 16pnummer
09.4523,09.4524 och 09.4525 ska redovisas per KN-nummer.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 51:

" Artikel 51

Tullkvoter for mj6lkpulver, smor och ost med ursprung i Nya Zeeland med 16pnummer 09.4518, 09.4519
och 09.4520

1. Denna artikel ska tillimpas pd tullkvoter med lopnummer 09.4518, 09.4519 och 09.4520.

2. For utfirdande av en importlicens och 6vergdng till fri omsittning for kvantiteter som importeras inom de
tullkvoter som anges i punkt 1 ska krévas att ett intyg om berdttigande visas upp.

3. Intyg om berittigande ska utformas i enlighet med forlagan i bilaga XIV.7.

4. Intyg om berittigande ska fyllas i pa ett av unionens officiella sprak.

5. Intyg om berittigande ska vara forsedda med ett individuellt lopnummer som tilldelats av det utfirdande
organet.

6.  Intyg om berittigande ska vara giltiga endast om de ar vederborligen ifyllda och viserade av den utfirdande

myndigheten for den berdrda importtullkvoten.

7. Intyg om berittigande ska anses vara vederborligen viserade om det finns uppgift om ort och datum for
utfirdande och de har forsetts med den utfirdande myndighetens stimpel samt underskrift av den eller dem som
har befogenhet att underteckna.

8. Intyg om berittigande ska vara giltiga fram till tullkvotperiodens slut.”

Artikel 52.2 ska ersittas med foljande:

”2. Importlicenser som avser dessa tullkvoter ska omfatta hela den nettokvantitet som anges pd IMA1-intyget eller
intyget om berdttigande.”

Artikel 72 ska dndras pa foljande sitt:

a) Ipunkt 1 ska foljande led laggas till som led c:
”c) Ett intyg om berittigande for sektorn for not- och kalvkott och sektorn for mjolk och mjolkprodukter.”

b) Punkterna 3-6 ska ersittas med foljande:
”3. Aktorerna ska visa upp dkthetsintyget, intyget om berittigande eller IMA 1-intyget i original tillsammans
med ansokan om importlicens for den licensutfirdande myndigheten i den importerande medlemsstaten, utom
for de tullkvoter som avses i artiklarna 49 och 50. Aktoren ska ocksd tillhandahélla en kopia av dkthetsintyget,
av intyget om berittigande eller av IMA 1-intyget om sd begirs av den licensutfirdande myndigheten. Ansokan

ska goras inom giltighetstiden for dkthetsintyget, intyget om berittigande eller IMA 1-intyget och senast den
sista dagen i den berorda tullkvotperioden.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1178/0j
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4. Den licensutfirdande myndigheten ska kontrollera att uppgifterna i dkthetsintyget, intyget om
berittigande och IMA 1-intyget motsvarar de uppgifter som erhallits frdin kommissionen. Om sd dr fallet, och
savida inte kommissionen meddelar annat, ska den licensutfirdande myndigheten utfirda importlicenser utan
drojsmal och senast sex kalenderdagar efter mottagandet av ansokan tillsammans med akthetsintyget, intyget
om berittigande eller IMA 1-intyget.

5. Ett dkthetsintyg, ett intyg om berittigande eller ett IMA 1-intyg fr endast anvindas for utfirdande av en
enda importlicens.

6.  Den licensutfirdande myndigheten ska pd dkthetsintyget, intyget om berittigande eller IMA 1-intyget och
pa sin kopia notera licensnumret och den kvantitet f6r vilken intyget har anvéints. Kvantiteten ska uttryckas i
hela enheter och avrundas till nirmaste kilogram i enlighet med bestimmelserna i artikel 8.2 a i genomforande-
forordning (EU) 2016/1239. Akthetsintyget, intyget om berittigande eller IMA 1-intyget ska behéllas av den
licensutfardande myndigheten. Kopian ska dterlimnas till den s6kande for anvindning inom de tullforfaranden
for vilka detta kravs enligt avdelning 11T i denna férordning.”

¢) Ipunkt 8 ska forsta meningen ersittas med foljande:

”S& snart det exporterande landet har utfirdat ett eller flera dkthetsintyg, intyg om berittigande eller IMA
1-intyg ska landet omedelbart meddela kommissionen att handlingarna har utfirdats.”

d) Punkt 9 ska ersdttas med foljande:

”9.  Kommissionen ska forse den licensutfdrdande myndigheten och medlemsstaternas tullmyndigheter med
avtryck av de stamplar som den licensutfirdande myndigheten i exportlandet anvdnder for att utfirda
dkthetsintyget eller intyget om berittigande. Uppgifter om namn och underskrift for de personer som ir
behoriga att underteckna dkthetsintyget eller intyget om berittigande, vilka limnas till kommissionen av
myndigheterna i exportlinderna, ska ocksd goras tillgangliga for de licensutfirdande myndigheterna och
tullmyndigheterna i medlemsstaterna. Atkomsten till databasen Specimen Management System (SMS), som
innehaller dessa uppgifter, ska begrinsas till behoriga personer och ska goras tillginglig for medlemsstaterna
genom ett informationssystem som ska inrdttas i enlighet med artiklarna 57 och 58 i genomforandeforordning
(EU) 2015/2447.”

Bilagorna I, VIII, IX, XIV och XVI ska 4ndras i enlighet med bilaga I till den hir férordningen.

Artikel 2

Andringar av genomforandeforordning (EU) 2020/1988

Genomf6randeférordning (EU) 2020/1988 ska dndras pd foljande sitt:

(1)

Foljande artikel ska inforas som artikel 31a:

" Artikel 31a

Tullkvoter for firskt, kylt och fryst fir- och getkott med ursprung i Nya Zeeland med 16pnummer 09.7901,
09.7898, 09.7899, 09.7902, 09.7896 och 09.7897

1. Denna artikel ska tillimpas pé tullkvoter med l6pnummer 09.7901, 09.7898, 09.7899, 09.7902, 09.7896
och 09.7897.

2. For overgang till fri omsttning for kvantiteter som importeras inom de tullkvoter som anges i punkt 1 ska
krdvas att ett intyg om beréttigande visas upp.

3. Intyg om berdttigande ska utformas i enlighet med forlagan i punkt H i bilaga IL

4. Intyg om berittigande ska fyllas i pa ett av unionens officiella sprak.
5. Intyg om berittigande ska vara forsedda med ett individuellt 16pnummer som tilldelats av det utfirdande
organet.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1178/oj
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6.  Intyg om berittigande ska vara giltiga endast om de ar vederborligen ifyllda och viserade av den utfirdande
myndigheten for den berrda importtullkvoten.

7. Intyg om berittigande ska anses vara vederborligen viserade om det finns uppgift om ort och datum for
utfirdande och de har forsetts med den utfirdande myndighetens stimpel samt underskrift av den eller dem som
har befogenhet att underteckna.

8. Intyg om berittigande ska vara giltiga fram till tullkvotperiodens slut.

9.  De omrikningsfaktorer som anges i bilaga V ska anvindas for att rakna om produktvikten till slaktkroppsvikt-
sekvivalenter for tullkvoter med 16pnummer 09.7901, 09.7898, 09.7899, 09.7902, 09.7896 och 09.7897.”

(2)  Tkapitel II ska foljande avsnitt ldggas till som avsnitt 9:

"AVSNITT 9
BEARBETADE MEJERIPRODUKTER OCH HOGPROTEINVASSLE

Artikel 31b

Tullkvot for bearbetade mejeriprodukter och hogproteinvassle med ursprung i Nya Zeeland med
lopnummer 09.7903

1. Denna artikel ska tillimpas pd tullkvoten med 16pnummer 09.7903.

2. For 6vergdng till fri omsdttning for kvantiteter som importeras inom den tullkvot som anges i punkt 1 ska

krivas att ett intyg om berittigande visas upp.

3. Intyg om berittigande ska utformas i enlighet med forlagan i punkt H i bilaga II.

4. Intyg om berittigande ska fyllas i pd ett av unionens officiella sprék.

5. Intyg om berittigande ska vara forsedda med ett individuellt lopnummer som tilldelats av det utfirdande
organet.

6.  Intyg om berittigande ska vara giltiga endast om de ar vederborligen ifyllda och viserade av den utfirdande

myndigheten for den berdrda importtullkvoten.

7. Intyg om berittigande ska anses vara vederborligen viserade om det finns uppgift om ort och datum for
utfirdande och de har forsetts med den utfirdande myndighetens stimpel samt underskrift av den eller dem som
har befogenhet att underteckna.

8. Intyg om berittigande ska vara giltiga fram till tullkvotperiodens slut.”
(3)  Bilagorna I och II ska dndras i enlighet med bilaga II till den har férordningen.

4. En ny bilaga, vars text dterfinns i bilaga III till den hér férordningen, ska ldggas till som bilaga V.

Artikel 3

Overgéngsbestimmelser

1. For tullkvotperioden 2024 ir de kvantiteter som ska anvindas for tullkvoterna med l6pnummer 09.4456, 09.4518,
09.4519 och 09.4520 proportionella kvantiteter som berdknas som en andel frdn och med den dag dd denna forordning
borjar tillimpas till och med tullkvotperiodens slut.

For tullkvotperioden 2024 dras den kvantitet pd 6 031 000 kg som ska anvindas fér WTO:s tullkvot for ost med
lopnummer 09.4516 av med den kumulerade kvantitet for vilken licenser har utfirdats mellan den 1 januari och den
30 april 2024 for WTO:s tullkvoter for ost med 16pnummer 09.4514 och 09.4515.

For tullkvotperioden 2024 dras den kvantitet pd 12 177 000 kg som ska anvindas for WTO:s tullkvot for smor med
lopnummer 09.4525 av med den kumulerade kvantitet for vilken licenser har utfirdats mellan den 1 januari och den
30 april 2024 for WTO:s tullkvoter f6r ost med [opnummer 09.4182 och 09.4195.

6/30 ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1178/0j
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2. Licenser som utfirdas innan denna forordning borjar tillimpas for tullkvoterna 09.4182, 09.4195, 09.4454,
09.4514 och 09.4515 ska fortsdtta att vara giltiga tills deras giltighetstid loper ut.

3. For tullkvotperioden 2024 ir de kvantiteter som ska anvindas for tullkvoterna med l6pnummer 09.7904, 09.7901,
09.7898, 09.7899, 09.7902, 09.7896, 09.7897, 09.7903 och 09.7905 proportionella kvantiteter som beriknas som en
andel fran och med den dag d& denna férordning borjar tillimpas till och med tullkvotperiodens slut.
Artikel 4
Ikrafttridande och tillimpning

Denna férordning trader i kraft den sjunde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas fran och med den 1 maj 2024.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 23 april 2024.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordforande

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1178/oj 7/30
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BILAGA 1

Bilagorna I, VIII, IX, XIV och XVI till genomf6randeforordning (EU) 2020/761 ska dndras pa foljande sitt:

(1) Bilaga I ska dndras pé foljande sitt:

a) Efter raden avseende tullkvoten med lopnumret 09.4505 ska foljande rad avseende tullkvoten med
lopnumret 09.4456 inforas:

”09.4456 Not-och | Import EU: Hand- Nej Nej Nej”
kalvkott lingar utfar-
dade av
exportlandet

b) Raderna avseende tullkvoterna med 16pnumren 09.4182, 09.4195, 09.4514 och 09.4515 ska utgd.

¢) Efter raden avseende tullkvoten med lopnumret 09.4229 ska foljande rad avseende tullkvoten med
lopnumret 09.4516 inforas:

709.4516 Mjolk och | Import EU: Samtidig | Nej Ja Nej”
mjolkpro- behandling
dukter

d) Efter raden avseende tullkvoten med l6pnumret 09.4602 ska foljande rader avseende tullkvoterna med
l6pnumren 09.4518, 09.4519, 09.4520, 09.4523, 09.4524 och 09.4525 inforas:

709.4518 Mjolk och | Import EU: Hand- Nej Nej Nej
mjolkpro- lingar utfar-
dukter dade av
exportlandet
09.4519 Mjolk och | Import EU: Hand- Nej Nej Nej
mjolkpro- lingar utfar-
dukter dade av
exportlandet
09.4520 Mjolk och | Import EU: Hand- Nej Nej Nej
mjolkpro- lingar utfar-
dukter dade av
exportlandet
09.4523 Mjolk och | Import EU: Samtidig | Nej Ja Nej
mjolkpro- behandling
dukter

8/30 ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1178/0j
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09.4524 Mjolk och | Import EU: Samtidig | Nej Ja Nej
mjolkpro- behandling
dukter

09.4525 Mjolk och | Import EU: Samtidig | Nej Ja Nej”
mjolkpro- behandling
dukter

(2) Bilaga VIII ska dndras pa foljande sitt:

a) Tabellen avseende tullkvoten med 16pnumret 09.4454 ska dndras pa foljande sitt:
i) Raden "Internationellt avtal eller annan akt” ska ersittas med foljande:
"Internationellt avtal eller annan Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996
akt om genomférande av medgivandena i lista CXL som fast-
stallts sedan forhandlingarna enligt Gatt artikel XXIV.6
avslutats
Radets beslut (EU) 2024/244 av den 27 november 2023
om ingdende av frihandelsavtalet mellan Europeiska unio-
nen och Nya Zeeland”
ii) Raden "Tullsats inom kvoten” ska ersittas med foljande:
"Tullsats inom kvoten 7,5%"
b) Foljande tabell avseende tullkvoten med l6pnumret 09.4456 ska laggas till:

"Lopnummer

09.4456

Internationellt avtal eller annan akt

Rédets beslut (EU) 2024/244 av den 27 november 2023 om
ingdende av frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och
Nya Zeeland

Tullkvotperiod

1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Nej

Licensansokan I enlighet med artiklarna 6, 7 och 8 i denna férordning

Produktbeskrivning Kott, fetter eller beredningar, firska, kylda eller frysta, av n6t-
kreatur som har f6tts upp i 6verensstimmelse med Nya Zee-
lands villkor for betesdjurhéllning, dvs. exklusive kommersiella
s.k. feedlots

Ursprung Nya Zeeland

Ursprungsintyg vid licensansékan.
Om ja, ange det organ som har beho-
righet att utfirda det

Ja. Intyg om berittigande enligt forlagan i bilaga XIV till denna
forordning.

Ursprungsintyg for overgdng till fri
omsittning

Ja. Intyg om berittigande enligt forlagan i bilaga XIV till denna
forordning.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1178/oj
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Kvantitet i kg

2024: proportionell kvantitet 3 333 000 kg
2025: 4286 000 kg
2026: 5238 000 kg
2027: 6190 000 kg
2028: 7 143000 kg
2029: 8095000 kg
2030: 9048 000 kg
2031

och efterfoljande ar: 10 000 000 kg

slaktkroppsviktsekvivalent

KN-nummer

0201, 0202,0206 10 95,0206 29 91, 0210 20 10,
02102090, 021099 51,0210 99 59, ex 1502 10 90 (endast
notkott), ex 1502 90 90 (endast notkott) och 1602 50

Tullsats inom kvoten

7,5 % for KN-nummer 0201, 0202, 0206 10 95, 0206 29 91,
02102010,02102090,021099 51,0210 99 59 och

1602 50

3,2 % for KN-nummer ex 1502 10 90 (endast notkott),

ex 1502 90 90 (endast notkott)

Bevis pd handel

Nej

Sikerhet for importlicens

12 EUR per 100 kg

Sirskilda uppgifter som ska anges i
licensansokan och i licensen

[ avsnitt 8 i importlicensansokan och importlicensen ska
ursprungslandet anges. Rutan ’ja’ i det avsnittet ska kryssas i

Licensens giltighetstid

I enlighet med artikel 13 i denna forordning

Ar det méjligt att 6verldta licensen? | Ja

Referenskvantitet Nej

Ar aktoren registrerad i Lori-databa- | Nej

sen?

Sirskilda villkor Med fryst kitt avses kott som vid inforseln till unionens tullom-

rdde har en inre temperatur pd hogst —12 °C.
Styckningsdelarna ska markas i enlighet med artikel 13 i Euro-
paparlamentets och radets forordning (EG) nr 1760/2000

De omrikningsfaktorer som anges i del C i bilaga XVI till denna
forordning ska anvindas for att rakna om produktvikten till
slaktkroppsviktsekvivalenter for de produkter som omfattas av
l6pnummer 09.4456

[ enlighet med artikel 46a i denna férordning”

(3) Bilaga IX ska dndras pa foljande sitt:

a) Tabellerna avseende tullkvoterna med l6pnumren 09.4182 och 09.4195 ska ersittas med foljande tabeller
avseende tullkvoterna med lopnumren 09.4523, 09.4524 och 09.4525:
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"Lopnummer

09.4523

Internationellt avtal eller annan akt

Rédets beslut 94/800/EG av den 22 december 1994 om ingé-
ende, pd Europeiska gemenskapens vignar — vad betriffar frigor
som omfattas av dess behorighet — av de avtal som dr resultatet
av de multilaterala forhandlingarna i Uruguayrundan
(1986-1994)

Rédets beslut (EU) 2024/244 av den 27 november 2023 om
ingdende av frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och
Nya Zeeland

Tullkvotperiod

1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Nej

Licensansokan [ enlighet med artiklarna 6, 7 och 8 i denna forordning
Produktbeskrivning Smor

Ursprung Nya Zeeland

Ursprungsintyg vid licensansékan. Nej

Om ja, ange det organ som har beho-
righet att utfirda det

Ursprungsintyg for overgang till fri

Ja. IMA 1-intyg enligt forlagan i bilaga XIV till denna f6rordning.

omsittning

Kvantitet i kg 2024 och efterfoljande ar: 21 000 000 kg

KN-nummer 040510

Tullsats inom kvoten 2024: 20 % av MGN-tullsatsen
2025: 15 % av MGN-tullsatsen
2026: 13,33 % av MGN-tullsatsen
2027: 11,64 % av MGN-tullsatsen
2028: 9,98 % av MGN-tullsatsen
2029: 8,32 % av MGN-tullsatsen
2030: 6,66 % av MGN-tullsatsen
2031

och efterfoljande ar: 5 % av MGN-tullsatsen

Bevis pd handel

Ja. 100 ton.

Sikerhet for importlicens

35 EUR/100 kg nettovikt.

Sirskilda uppgifter som ska anges i
licensansokan och i licensen

[ avsnitt 8 i importlicensansokan och importlicensen ska
ursprungslandet anges. Rutan ’ja’ i det avsnittet ska kryssas i

Licensens giltighetstid

I enlighet med artikel 13 i denna forordning

Ar det mojligt att overldta licensen? | Ja

Referenskvantitet Nej

Ar aktéren registrerad i Lori-databa- | Nej

sen?

Sirskilda villkor [ enlighet med artiklarna 50, 53 och 54 i denna férordning

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1178/oj
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Lopnummer

09.4524

Internationellt avtal eller annan akt

Rédets beslut 94/800/EG av den 22 december 1994 om ingé-
ende, pd Europeiska gemenskapens vignar — vad betriffar frigor
som omfattas av dess behorighet — av de avtal som ar resultatet
av de multilaterala forhandlingarna i Uruguayrundan
(1986-1994)

Rédets beslut (EU) 2024/244 av den 27 november 2023 om
ingdende av frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och
Nya Zeeland

Tullkvotperiod

1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Nej

Licensansokan [ enlighet med artiklarna 6, 7 och 8 i denna f6rordning
Produktbeskrivning Smor

Ursprung Nya Zeeland

Ursprungsintyg vid licensansékan. Nej

Om ja, ange det organ som har beho-
righet att utfirda det

Ursprungsintyg for overgang till fri

Ja.IMA 1-intyg enligt forlagan i bilaga XIV till denna férordning.

omsittning

Kvantitet i kg 2024 och efterfoljande ar: 14 000 000 kg
KN-nummer 040510

Tullsats inom kvoten 30 % av MGN-tullsatsen

Bevis pd handel Ja. 100 ton.

Sikerhet for importlicens

35 EUR/100 kg nettovikt.

Sirskilda uppgifter som ska anges i
licensansékan och i licensen

[ avsnitt 8 i importlicensansokan och importlicensen ska
ursprungslandet anges. Rutan ’ja’ i det avsnittet ska kryssas i

Licensens giltighetstid

[ enlighet med artikel 13 i denna forordning

Ar det majligt att 6verldta licensen? | Ja

Referenskvantitet Nej

Ar aktoren registrerad i Lori-databa- | Nej

sen?

Sirskilda villkor I enlighet med artiklarna 50, 53 och 54 i denna férordning
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Lopnummer

09.4525

Internationellt avtal eller annan akt

Rédets beslut 94/800/EG av den 22 december 1994 om inga-
ende, pd Europeiska gemenskapens vignar — vad betriffar fragor
som omfattas av dess behorighet — av de avtal som ar resultatet
av de multilaterala forhandlingarna i Uruguayrundan
(1986-1994)

Rédets beslut (EU) 2024/244 av den 27 november 2023 om
ingdende av frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och
Nya Zeeland

Tullkvotperiod

1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Nej

Licensansokan I enlighet med artiklarna 6, 7 och 8 i denna forordning
Produktbeskrivning Smor

Ursprung Nya Zeeland

Ursprungsintyg vid licensansékan. Nej

Om ja, ange det organ som har beho-
righet att utfirda det

Ursprungsintyg for overgang till fri
omsittning

Ja. IMA 1-intyg enligt forlagan i bilaga XIV till denna f6rordning.

Kvantitet i kg

2024: I enlighet med artikel 3.1 tredje stycket i genomf6rande-
forordning (EU) 2024/1178
2025 och efterfoljande ar: 12 177 000 kg

KN-nummer 040510
Tullsats inom kvoten 70 EUR/100 kg nettovikt
Bevis pd handel Ja. 100 ton.

Sikerhet for importlicens

35 EUR/100 kg nettovikt.

Sirskilda uppgifter som ska anges i
licensansokan och i licensen

[ avsnitt 8 i importlicensansokan och importlicensen ska
ursprungslandet anges. Rutan ’ja’ i det avsnittet ska kryssas i

Licensens giltighetstid

I enlighet med artikel 13 i denna f6rordning

Ar det moijligt att 6verlita licensen? | Ja

Referenskvantitet Nej

Ar aktoren registrerad i Lori-databa- | Nej

sen?

Sirskilda villkor I enlighet med artiklarna 50, 53 och 54 i denna f6rordning”

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1178/oj
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b)

Tabellerna avseende tullkvoterna med l6pnumren 09.4514 och 09.4515 ska ersittas med f6ljande tabell
avseende tullkvoten med l6pnumret 09.4516:

"Lopnummer

09.4516

Internationellt avtal eller annan akt

Rédets beslut 94/800/EG av den 22 december 1994 om ingé-
ende, pa Europeiska gemenskapens vignar — vad betriffar frigor
som omfattas av dess behorighet — av de avtal som dr resultatet
av de multilaterala forhandlingarna i Uruguayrundan
(1986-1994)

Rédets beslut (EU) 2024/244 av den 27 november 2023 om
ingdende av frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och
Nya Zeeland

Tullkvotperiod

1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Nej

Licensansokan I enlighet med artiklarna 6, 7 och 8 i denna forordning
Produktbeskrivning Ost och ostmassa

Ursprung Nya Zeeland

Ursprungsintyg vid licensansokan. Nej

Om ja, ange det organ som har beho-
righet att utfirda det

Ursprungsintyg for 6vergdang till fri
omsittning

Ja. IMA 1-intyg enligt forlagan i bilaga XIV till denna f6rordning.

Kvantitet i kg

2024: I enlighet med artikel 3.1 andra stycket i genomforande-
forordning (EU) 2024/1178
2025 och efterfoljande ar: 6 031 000 kg

KN-nummer 0406
Tullsats inom kvoten 0 EUR
Bevis pd handel Ja. 25 ton

Sikerhet for importlicens

35 EUR/100 kg nettovikt.

Sirskilda uppgifter som ska anges i
licensansokan och i licensen

[ avsnitt 8 i importlicensansokan och importlicensen ska
ursprungslandet anges. Rutan ’ja’ i det avsnittet ska kryssas i

Licensens giltighetstid

I enlighet med artikel 13 i denna f6rordning

Ar det méjligt att 6verldta licensen? | Ja
Referenskvantitet Nej
Ar aktoren registrerad i Lori-databa- | Nej

sen?

Sirskilda villkor

[ enlighet med artiklarna 49, 53 och 54 i denna forordning”
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¢) Foljande tabeller avseende tullkvoten med 16pnumren 09.4518, 09.4519 och 09.4520 ska laggas till:

"Lopnummer

09.4518

Internationellt avtal eller annan akt

Rédets beslut (EU) 2024/244 av den 27 november 2023 om
ingdende av frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och
Nya Zeeland

Tullkvotperiod

1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Nej

Licensansokan I enlighet med artiklarna 6, 7 och 8 i denna forordning
Produktbeskrivning Mjolk- och griddpulver
Ursprung Nya Zeeland

Ursprungsintyg vid licensansékan.
Om ja, ange det organ som har beho-
righet att utfirda det

Ja. Intyg om berittigande enligt forlagan i bilaga XIV till denna
forordning.

Ursprungsintyg for 6vergdng till fri

Ja. Intyg om berittigande enligt forlagan i bilaga XIV till denna

omsittning forordning.

Kvantitet i kg 2024: proportionell kvantitet 5000 000 kg
2025: 6428 000 kg
2026: 7 857 000 kg
2027: 9286 000 kg
2028: 10 714 000 kg
2029: 12143 000 kg
2030: 13571000 kg
2031

och efterfoljande ar: 15000 000 kg

KN-nummer

040210, 0402 21, 0402 29

Tullsats inom kvoten 20 % av MGN-tullsatsen
Bevis pd handel Nej
Sikerhet for importlicens 10 EUR/100 kg nettovikt.

Sirskilda uppgifter som ska anges i
licensansokan och i licensen

[ avsnitt 8 i importlicensansokan och importlicensen ska
ursprungslandet anges. Rutan ’ja’ i det avsnittet ska kryssas i

[ avsnitt 20 i importlicensansokan ska anges nummer och
utfirdandedatum for intyget om berittigande.

I avsnitt 20 i importlicensen ska foljande uppgift anges: "endast
giltig tillsammans med intyg om berittigande nr ......... utfar-
datden ................... '

Licensens giltighetstid

[ enlighet med artikel 13 i denna forordning

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1178/oj
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Ar det majligt att 6verldta licensen? | Ja
Referenskvantitet Nej
Ar aktoren registrerad i Lori-databa- | Nej

sen?

Sirskilda villkor

[ enlighet med artiklarna 51 och 72 i denna forordning

Lopnummer

09.4519

Internationellt avtal eller annan akt

Rédets beslut (EU) 2024/244 av den 27 november 2023 om
ingdende av frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och
Nya Zeeland

Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden Nej

Licensansokan I enlighet med artiklarna 6, 7 och 8 i denna férordning

Produktbeskrivning Smor och andra fetter och oljor framstéllda av mjolk; bredbara
smorfettsprodukter

Ursprung Nya Zeeland

Ursprungsintyg vid licensansékan.
Om ja, ange det organ som har beho-
righet att utfirda det

Ja. Intyg om berittigande enligt forlagan i bilaga XIV till denna
forordning.

Ursprungsintyg for overgdng till fri
omsittning

Ja. Intyg om berittigande enligt forlagan i bilaga XIV till denna
forordning.

Kvantitet i kg 2024: proportionell kvantitet 5 000 000 kg
2025: 6428 000 kg
2026: 7 857 000 kg
2027: 9286 000 kg
2028: 10714 000 kg
2029: 12143000 kg
2030: 13571000 kg
2031
och efterfoljande ar: 15000 000 kg

KN-nummer 040510, 0405 20, 0405 90

Tullsats inom kvoten 2024: 20 % av MGN-tullsatsen
2025: 15 % av MGN-tullsatsen
2026: 13,33 % av MGN-tullsatsen
2027: 11,64 % av MGN-tullsatsen
2028: 9,98 % av MGN-tullsatsen
2029: 8,32 % av MGN-tullsatsen
2030: 6,66 % av MGN-tullsatsen

2031

och efterfoljande ar: 5 % av MGN-tullsatsen

Bevis pd handel

Nej

Sakerhet for importlicens

10 EUR/100 kg nettovikt.
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Sirskilda uppgifter som ska anges i
licensansékan och i licensen

[ avsnitt 8 i importlicensansokan och importlicensen ska
ursprungslandet anges. Rutan ’ja’ i det avsnittet ska kryssas i

[ avsnitt 20 i importlicensansokan ska anges nummer och
utfirdandedatum for intyget om berittigande.

[ avsnitt 20 i importlicensen ska f6ljande uppgift anges: "endast
giltig tillsammans med intyg om berittigandenr ....... utfirdat
den .o J

Licensens giltighetstid

I enlighet med artikel 13 i denna forordning

Ar det majligt att 6verldta licensen? | Ja

Referenskvantitet Nej

Ar aktoren registrerad i Lori-databa- | Nej

sen?

Sirskilda villkor I enlighet med artiklarna 51 och 72 i denna forordning
Lopnummer 09.4520

Internationellt avtal eller annan akt

Rédets beslut (EU) 2024/244 av den 27 november 2023 om
ingdende av frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och
Nya Zeeland

Tullkvotperiod

1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Nej

Licensansokan I enlighet med artiklarna 6, 7 och 8 i denna férordning
Produktbeskrivning Ost och ostmassa
Ursprung Nya Zeeland

Ursprungsintyg vid licensansékan.
Om ja, ange det organ som har beho-
righet att utfirda det

Ja. Intyg om berittigande enligt forlagan i bilaga XIV till denna
forordning.

Ursprungsintyg for overgang till fri

Ja. Intyg om berittigande enligt forlagan i bilaga XIV till denna

omsittning forordning.

Kvantitet i kg 2024: proportionell kvantitet 8 333 000 kg
2025: 10 714 000 kg
2026: 13095000 kg
2027: 15467 000 kg
2028: 17 857 000 kg
2029: 20238 000 kg
2030: 22 619 000 kg
2031
och efterfoljande ar: 25000000 kg

KN-nummer

Fran och med 2024 till och med 2030: 0406 10, 0406 20,
0406 30, 0406 40 och 0406 90
Frdn och med 2031: 0406 10, 0406 20 och 0406 90

Tullsats inom kvoten

0 EUR

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1178/oj
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Bevis pd handel

Nej

Sikerhet for importlicens

10 EUR/100 kg nettovikt.

Sirskilda uppgifter som ska anges i
licensansékan och i licensen

[ avsnitt 8 i importlicensansokan och importlicensen ska
ursprungslandet anges. Rutan ’ja’ i det avsnittet ska kryssas i

[ avsnitt 20 i importlicensansokan ska anges nummer och
utfirdandedatum for intyget om berittigande.

[ avsnitt 20 i importlicensen ska foljande uppgift anges: ‘endast
giltig tillsammans med intyg om berittigande nr ......... utfar-
datden ................... ’

Licensens giltighetstid

I enlighet med artikel 13 i denna f6rordning

Ar det mojligt att overlata licensen? | Ja

Referenskvantitet Nej

Ar aktéren registrerad i Lori-databa- | Nej

sen?

Sirskilda villkor I enlighet med artiklarna 51 och 72 i denna férordning”

(4) Bilaga XIV ska dndras pa foljande sitt:

a) Tavsnitt 5 ska del A dndras pa foljande sitt:

i) I punkt A1 ska rubriken ersittas med foljande:

"Al — FORLAGA TILL IMA 1-INTYG FOR TULLKVOTER MED LOPNUMMER 09.4516,

09.4521 OCH 09.4522”

ii) Punkt A2 ska dndras pé foljande sitt:

— Rubriken ska ersittas med foljande:

”A2 — FORLAGA TILL IMA 1-INTYG FOR TULLKVOTER MED LOPNUMMER 09.4523,

09.4524 OCH 09.4525”

— [ forlagan till IMA 1-intyg ska filtet INTYG” ersittas med foljande:

"INTYG

for inforsel av visst smor frin Nya Zeeland inom tullkvoterna med 16pnummer 09.4523,

09.4524 och 09.4525”

iii) Punkt A3 ska dndras pd foljande sitt:

— Rubriken ska ersittas med foljande:

"A3 — DEFINITIONER OCH REGLER FOR IFYLLANDE OCH VERIFIERING AV IMA
1-INTYG SOM UTFARDAS FOR TULLKVOTERNA MED LOPNUMMER 09.4523,

09.4524 OCH 09.4525”

— "Definitioner” ska dndras pd foljande sitt:

aa) Led a ska ersdttas med foljande:

”

a) producent: en enda produktionsanliggning eller fabrik dir smor framstills for export

till unionen inom ramen fér tullkvoterna med I6pnummer 09.4523, 09.4524

och 09.4525.”
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ab) Led c ska ersittas med foljande:

"c) parti: en kvantitet smor som omfattas av ett IMA 1-intyg som uppvisas for behorig
tullmyndighet for 6vergdng till fri omsittning inom tullkvoterna med lopnummer

09.4523,09.4524 och 09.4525.”

b) Foljande avsnitt ska ldggas till som avsnitten XIV.6 och XIV.7:

"XIV.6  FORLAGA TILL INTYG OM BERATTIGANDE FOR NOTKOTT MED URSPRUNG I NYA ZEELAND

Forlaga till intyg om berittigande for tullkvoter med 16pnummer 09.4456

1. Export6r (namn och adress)

2. Intyg nr: ORIGINAL

3. Utfirdande myndighet:

4. Mottagare (namn och adress):

(frivilligt)

INTYG OM BERATTIGANDE

Genomforandeforordning (EU) 2020/761

5. Ursprungsland: Nya Zeeland

6. Produktbeskrivning:

(kg) (ke)

7. Bruttovikt | 8. Nettovikt 9.

Beriknad
slaktkroppsvi
ktsekvivalent

(kg)

10. Lopnummer f6r tullkvoten/tullkvoterna: 09.4456

11. Giltighetstid:

bestdmmelser.

som omfattas av l[dpnumret ovan.

12. DEN UTFARDANDE MYNDIGHETENS INTYGANDE:

Nya Zeelands villkor for betesdjurhallning, dvs. exklusive kommersiella s.k. feedlots.

Hérmed intygas att de uppgifter som anges ovan dr korrekta och forenliga med unionens géllande

Hirmed intygas att dessa produkterhar erhéllits fran notkreatur somhar fotts upp i 6verensstimmelse med

Hérmed intygas att dessa produkter motsvarar xxxx.xx kg slaktkroppsviktsekvivalent till den totala kvantitet

Ort:

Ar  Mianad Dag

(Det utfirdande organets stimpel och underskrift)

Utfardande organ for intyg om berittigande:

New Zealand Meat Board
P.O.BOX 121
WELLINGTON, NZ
www.nzmeatboard.org
Tfn +64 4 473 9150

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1178/oj
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XIV.7 FORLAGA TILL INTYG OM BERATTIGANDE FOR MJOLK OCH MJOLKPRODUKTER MED
URSPRUNG I NYA ZEELAND

Forlaga till intyg om berittigande f6r tullkvoter med 16pnummer 09.4518, 09.4519 och 09.4520

1. Exportor (namn och adress)

2. Intyg nr:

ORIGINAL

3. Utfirdande myndighet:

4. Mottagare (namn och adress): (frivilligt)

Genomforandeférordning (EU) 2020/761

INTYG OM BERATTIGANDE

5. Ursprungsland: Nya Zeeland

6. Produktbeskrivning:

7. Bruttovikt
(kg)

8. Nettovikt
kg)

9. Lopnummer for tullkvoten/tullkvoterna: 09.4XXX

10. Giltighetstid:

11. DEN UTFARDANDE MYNDIGHETENS INTYGANDE:

Hirmed intygas att de uppgifter som anges ovan dr korrekta och forenliga med unionens gillande bestimmelser.

Ar

Minad Dag

(Det utfirdande organets stampel och underskrift)

Utfardande organ for intyg om berittigande:
New Zealand Ministry for Primary Industries

Pastoral House

25 The Terrace

PO Box 2526
Wellington 6140, NZ
Tfn +64 4 830 1574
www.mpi.govt.nz”

(5) Bilaga XVI ska dndras pa foljande sitt:

a)

Rubriken ska ersdttas med foljande:

"Omrikningsfaktorer som avses i artiklarna 46, 46a, 66 och 68”
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b) Foljande del ska ldggas till som del C:

"Del C

Omrikningsfaktorer for de kvoter for notkott som dppnats inom ramen f6r frihandelsavtalet mellan
Europeiska unionen och Nya Zeeland

Foljande omrikningsfaktorer ska anvindas for att rikna om produktvikt till slaktviktsekvivalenter f6r produkter
som omfattas av lopnummer 09.4456.

KN-nummer Omrikningsfaktor
02011000 100 %
0201 2020 100 %
0201 20 30 100 %
0201 20 50 100 %
02012090 100 %
0201 3000 130 %
02021000 100 %
02022010 100 %
020220 30 100 %
02022050 100 %
02022090 100 %
02023010 130 %
02023050 130 %
02023090 130 %
0206 10 95 100 %
0206 29 91 100 %
02102010 100 %
02102090 135 %
021099 51 100 %
021099 59 100 %
ex 1502 10 90 (endast notkott) 100 %
ex 1502 90 90 (endast notkott) 100 %
16025010 100 %
1602 50 31 100 %
16025095 100 %”

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1178/oj 21/30
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BILAGAII

Bilagorna I och II till genomforandeforordning (EU) 2020/1988 ska dndras pa foljande sitt:

(1) Bilaga I ska dndras pé foljande sitt:

a)

[ avsnittet under rubriken "Tullkvoter inom sektorn for spannmal samt bearbetade produkter av frukt och
gronsaker” ska foljande tabell avseende tullkvoten med 16pnumret 09.7904 liggas till:

"Lopnummer

09.7904

Sirskild rittslig grund

Rédets beslut (EU) 2024/244 av den 27 november 2023 om
ingdende av frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och
Nya Zeeland

Varubeskrivning och KN-nummer Sockermajs
07104000
2005 80
Taric-nummer —
Ursprung Nya Zeeland
Kvantitet 2024: proportionell kvantitet 800 000 kg
2025 och efterfoljande ar: 800 000 kg
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ansokan om formanlig tullbehandling i enlighet med kapitel 3
artikel 3.16 i frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och
Nya Zeeland

Tullsats inom kvoten

0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet med
artikel 2 i delegerad férordning (EU)
2020/1987

Ej tillimpligt

Sirskilda villkor

Ej tillampligt”

I avsnittet under rubriken "Tullkvoter inom sektorn for farkott och getkott” ska foljande tabeller avseende
tullkvoterna med l6pnumren 09.7901, 09.7898 och 09.7899, och 09.7902, 09.7896 och 09.7897 liggas

till:

"Lopnummer 09.7901 (omrikningsfaktor 100 %)
09.7898 (omrikningsfaktor 167 %)
09.7899 (omrikningsfaktor 181 %)
Sadrskild rittslig grund Rédets beslut (EU) 2024/244 av den 27 november 2023 om

ingdende av frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och
Nya Zeeland

Varubeskrivning och KN-nummer

Farskt/kylt kott av far och get
02041000
02042100
02042210
0204 22 30
0204 2250
02042290
02042300
02045011
02045013
0204 5015
0204 5019
020450 31
020450 39
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Kott och dtbara slaktbiprodukter, saltade, i saltlake, torkade eller
rokta; dtbart mjol av kott eller slaktbiprodukter, av far och get
ex 021099 21

ex 021099 29

Taric-nummer 0210992190
0210992990

Ursprung Nya Zeeland

Kvantitet 2024: proportionell kvantitet 4 433 000 kg
2025: 5911000 kg
2026: 7 389 000 kg
2027: 8867000 kg
2028: 10 344 000 kg
2029: 11 822000 kg
2030
och efterfoljande ar: 13300 000 kg
slaktkroppsviktsekvivalent

Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Intyg om berittigande

Tullsats inom kvoten

0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet med
artikel 2 i delegerad férordning (EU)

Ej tillimpligt

2020/1987

Sirskilda villkor De omrakningsfaktorer som anges i bilaga V till denna férord-
ning ska anvindas for att rikna om produktvikten till slaktk-
roppsviktsekvivalenter for de produkter som omfattas av 16p-
nummer 09.7901, 09.7898 och 09.7899

Lépnummer 09.7902 (omrikningsfaktor 100 %)
09.7896 (omrikningsfaktor 167 %)
09.7897 (omrikningsfaktor 181 %)

Sdrskild rittslig grund Rédets beslut (EU) 2024/244 av den 27 november 2023 om

ingdende av frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och
Nya Zeeland

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1178/oj
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Varubeskrivning och KN-nummer

Fryst kott av far och get

02043000

02044100

02044210

02044230

0204 42 50

02044290

02044310

02044390

02045051

0204 50 53

020450 55

0204 50 59

02045071

02045079

Kott och dtbara slaktbiprodukter, saltade, i saltlake, torkade eller
rokta; dtbart mjol av kott eller slaktbiprodukter, av far och get
ex 021099 21

ex 021099 29

Taric-nummer 0210992110
0210992910

Ursprung Nya Zeeland

Kvantitet 2024: proportionell kvantitet 8 233 000 kg
2025: 10 978 000 kg
2026: 13722000 kg
2027: 16 467 000 kg
2028: 19211 000 kg
2029: 21956 000 kg
2030
och efterfoljande ar: 24700 000 kg
slaktkroppsviktsekvivalent

Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Intyg om berittigande

Tullsats inom kvoten

0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet med
artikel 2 i delegerad férordning (EU)
2020/1987

Ej tillampligt

Sirskilda villkor

De omrikningsfaktorer som anges i bilaga V till denna forord-
ning ska anvindas for att rikna om produktvikten till slaktk-
roppsviktsekvivalenter f6r de produkter som omfattas av lop-
nummer 09.7902, 09.7896 och 09.7897”
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¢) Foljande avsnitt ska laggas till:

"Tullkvoter inom sektorn f6r mjolk och mjolkprodukter och inom sektorn for bearbetade
jordbruksprodukter som fortecknas i bilaga I till forordning (EU) nr 510/2014

Lopnummer

09.7903

Sirskild rittslig grund

Rédets beslut (EU) 2024/244 av den 27 november 2023 om
ingdende av frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och
Nya Zeeland

Varubeskrivning och KN-nummer

Bearbetade mejeriprodukter och hogproteinvassle
04041012
04041014
04041016
040490 21
04049023
04049029
040490 81
0404 90 83
04049089
18062070
1901 90 99
2106 9092
21069098
35022091
35022099

Taric-nummer

Ursprung

Nya Zeeland

Kvantitet

2024:
2025:
2026:
2027:
2028:
2029:
2030
och efterfoljande ar:

proportionell kvantitet 1 167 000 kg
1556 000 kg
1945 000 kg
2334000 kg
2722000 kg
3111000 kg

3500 000 kg

Tullkvotperiod

1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Intyg om berittigande

Tullsats inom kvoten

0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet med
artikel 2 i delegerad férordning (EU)
2020/1987

Ej tillimpligt

Sirskilda villkor

Ej tillaimpligt

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1178/oj
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Tullkvoter inom sektorn for etylalkohol, dven framstilld av jordbruksprodukter

Lopnummer

09.7905

Sarskild rittslig grund

Rédets beslut (EU) 2024/244 av den 27 november 2023 om
ingdende av frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och
Nya Zeeland

Varubeskrivning och KN-nummer Etanol
22071000
22072000
22089099
Taric-nummer —
Ursprung Nya Zeeland
Kvantitet 2024: proportionell kvantitet 4 000 000 kg
2025 och efterfoljande ar: 4 000 000 kg
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillampligt

Ursprungsbevis

Ansékan om forménlig tullbehandling i enlighet med kapitel 3
artikel 3.16 i frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och
Nya Zeeland

Tullsats inom kvoten

0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet med
artikel 2 i delegerad férordning (EU)
2020/1987

Ej tillampligt

Sirskilda villkor

Ej tillimpligt”
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2. Ibilaga II ska f6ljande punkter ldggas till som punkterna H och I:

"H. Forlaga till intyg om berittigande for tullkvoter med 16pnummer 09.7901, 09.7898, 09.7899,
09.7902, 09.7896 och 09.7897

1. Exportér (namn och adress) 2. Intyg nr: ORIGINAL

3. Utfirdande myndighet:

4. Mottagare (namn och adress): INTYG OM BERATTIGANDE
(frivilligt)

Genomforandeforordning (EU) 2020/1988

5. Ursprungsland: Nya Zeeland

6. Produktbeskrivning: 7.Bruttovikt | 8. Nettovikt 9. Beriknad
(kg) (kg) slaktkropps viktsek
vivalent (kg)

10. Lopnummer for tullkvoten/tullkvoterna: 09.XXXX

11. Giltighetstid:

12. DEN UTFARDANDE MYNDIGHETENS INTYGANDE:

Hirmed intygas att de uppgifter som anges ovan dr korrekta och forenliga med unionens gillande

bestimmelser.

Hirmed intygas att dessa produkter motsvarar xxxx.xx kg slaktkroppsviktsekvivalent till den totala kvantitet

som omfattas av lopnumret ovan.

Ort:

‘ ‘ ‘ ‘ (Det utfirdande organets stimpel och underskrift)
Ar Manad Dag

Utfirdande organ for intyg om berittigande:
New Zealand Meat Board

P.0.BOX 121

WELLINGTON, NZ

www.nzmeatboard.org

Tfn +64 4 473 9150

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1178/oj 2730
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Forlaga till intyg om berittigande f6r tullkvoten med lI6pnummer 09.7903

1. Exportor (namn och adress)

2. Intyg nr:

ORIGINAL

3. Utfirdande myndighet:

4. Mottagare (namn och adress): (frivilligt)

INTYG OM BERATTIGANDE

Genomforandeforordning (EU) 2020/1988

5. Ursprungsland: Nya Zeeland

6. Produktbeskrivning:

7. Bruttovikt 8. Nettovikt
(kg) (kg)

9. Lopnummer for tullkvoten/tullkvoterna: 09.7903

10. Giltighetstid:

11. DEN UTFARDANDE MYNDIGHETENS INTYGANDE:

Hirmed intygas att de uppgifter som anges ovan ér korrekta och forenliga med unionens gillande bestimmelser.

Ort:

Ar Manad Dag

(Det utfirdande organets stimpel och underskrift)

Utfardande organ for intyg om berittigande:
New Zealand Ministry for Primary Industries
Pastoral House

25 The Terrace

PO Box 2526

Wellington 6140, NZ

Tfn +64 4 830 1574

www.mpi.govt.nz”
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BILAGA III

Foljande bilaga ska laggas till genomférandeférordning (EU) 2020/1988 som bilaga V:

"BILAGAV

Omrikningsfaktorer for de kvoter for kott av far och get som 6ppnats inom ramen for frihandelsavtalet mellan Europeiska
unjonen och Nya Zeeland

Foljande omrikningsfaktorer ska anvindas for att rikna om produktvikt till slaktviktsekvivalenter f6r produkter som
omfattas av |opnummer 09.7901, 09.7898, 09.7899, 09.7902, 09.7896 och 09.7897.

KN-nr/Taric-nr Omrikningsfaktor
02041000 100 %
02042100 100 %
02042210 100 %
02042230 100 %
02042250 100 %
02042290 100 %
0204230011 167 %
0204230019 181 %
0204230091 167 %
0204230099 181 %
02045011 100 %
02045013 100 %
02045015 100 %
02045019 100 %
0204 50 31 100 %
0204 50 39 167 % (killing) 181 % (annat)
ex 0210 99 21 (farskt/kylt) 100 %
ex 0210 99 29 (farskt/kylt) 167 %
0204 3000 100 %
0204 4100 100 %
02044210 100 %
0204 4230 100 %
0204 42 50 100 %
0204 4290 100 %
0204 4310 167 %
0204 4390 181 %
0204 5051 100 %
0204 5053 100 %
0204 5055 100 %
0204 50 59 100 %
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KN-nr/Taric-nr

Omrikningsfaktor

02045071 100 %
02045079 167 % (killing) 181 % (annat)
ex 021099 21 (fryst) 100 %
ex 0210 99 29 (fryst) 167 %"
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